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tro en una habitacion completamente
negra, con una ventana incalificable 4
mi izquierda.

Llamo:

—Eh! no hay nadie?

Nadie contesta,

Toco 4 tientas la pared y encuentro
una puerta, la empujo y se abre.

Y vuelvo 4 encontrar otra habitacion
sombria, con una luz en el fondo y una
puerta entreabierta,

Me acerco 4 la puerta y miro.

Aqui comienza lo espantoso.

En una sala oblonga y muy vasta,
sostenida en el centro por dos pilares,
alrededor de una larga mesa, débilmente
iluminada por velas colocadas de trecho
en trecho, estaban sentados cuerpos de
formas singulares.

Eran séres palidos, graves y amodor-
rados.

El sitio de preferencia de la mesa, al
que estaba yo mds inmediato, lo ocupa-
ba una mujer grande, descolorida, cu-
bierta con una gorra adornada con un
enorme penacho negro. A su lado estaba
un jéven de diez y siete afios, livido y
serlo, envuelto en una inmensa bata ra-
meada, con un gorro de seda negro echa-
do hécia los ojos. Al lado del jéven, un
viejo de rostro verde, cuya cabeza lleva-
ba tres pisos de cubiertas; primer piso,
un gorro de algodon; segundo piso, un
paiivelo de seda; tercer piso, un som-
brero.

. Despues se escalonaban de silla en
silla cinco 6 seis cascanueces de Nurem-
berg vivientes, grotescamente engalana-
das y hundidas en inmensos sillones de
fieltro, caras pintadas de hollin con ojos
de esmalte.

Lo restante de la larga mesa estaba,
desierto, y el mantel, blanco y desnudo
como un sudario, se perdia en la sombra
en el fondo de la sala.

Cada uno de estos singulares convida-
dos tenia delante una taza blanca y al-
gunos vasos de forma inusitada en un
platillo,

Ninguno de ellos decia palabra.

De vez en cuando y con el més pro-
fundo silencio llevaban & sus labios la
taza blanca, en la que humeaba un licor
negro que bebian gravemente.
~ Comprendi que estos espectros toma-
ban caté.

Despues de haber reflexionado y juz-
gando que era llegado el momento de
faroduelr un efecto cualquiera, empujé
a puerta entreabierta y entré valiente-
mente en la sala,

Nada; ningtin efecto.

La gran mujer cubierta como un rey
de armas fué la vnica que volvié la ca-
beza, me miré fijamente con el blanco
de los ojos y volvié otra vez & beber su
filtro.

Pero ni una palabra,

Los otros fantasmas ni aun me mi-
raron.

Algo desconcertado, con el gorro en la
mano, di tres pasos hacia la mesa, y dije,
siempre temiendo faltar al respeto 4 ese
castillo de Udolfo: .

—Sefiores, es esto una posada?

El viejo triplemente cubierto produjo
una especie de gruiiido inarticulado, que
cay6 pesadamente en su corbata. Los
otros no se movieron.

. Te confieso que entonces perdi la pa-
clencia.y me puse 4 gritar como un ener-
gumeno;

—Hola! eh! posadero! tabernero! jpor
todos los diablos! hostelero! mozo! jno
hay nadie! Keliner! .

Yo habia cogido al vuelo en mis idas
y venidas por el Rhin esta palabra Kell-
ner, sin saber el sentido, pero la habia
encerrado cuidadosamente en un rincon
de mi memoria, abrigando una vaga
idea de que podria serme Titil,

En efecto, 4 este grito méagico ;Kell-
ner! se abrié una puerta en la parte te-
nebrosa de la caverna. :
Sésamo, dbrete! no habria producido
mejor resultado,

Esta puerta se volvié & cerrar despues
de haber dado paso 4 una aparicion que
vino en linea recta hécia mi.

_Era una joven bonita, palida, con los
ojos fatigados, vestida de negro, llevan.
do en la cabeza un peinado extrafio, que
tenia la forma de una enorme mariposa
negra, colocada de plano en la frente y
con las alas abiertas,

negra rollada alrededor del cuello, como
sl ese gracioso espectro hubiese tenido
que ocultar la linea roja y circular de
Maria HEstuardo y Maria Antonieta.
—Kellner? me dijo.

Yo respondi con intrepidez:
—Kellner!

Cogié un candelero y me hizo sefia de
que la siguiese.

Volvimos & recorrer las habitaciones
por donde yo habia pasado, y enmedio
de la primera, en un banco de madera,
me mostré con una sonrisa un hombre
durmiendo el suefio de los justos y con
la cabeza colocada sobre mi saco de

noche,

Tenia ademés una ancha tira de seda
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Muy sorprendido de este ultimo Erodi—
gio, desperté bruscamente al hombre; la
Joven y él cambiaron algunas palabras
en voz baja,y dos minutos despues nos
encontrabamos, mi saco de noche y yo,
muy confortablemente instalados en una
habitacion excelente, con cortinas blan-
cas como la nieve.

Estaba en el hotel de la Cour de Zehrin-
gen.

Hé aqui ahora la explicacion de este
cuento de Ana Radcliffe,

En la aduana de Kehl el conductor
del correo de Baden, habiéndome oido
hablar latin (no sin barbarismos) con
un digno pastor que regresaba 4 Zurich,
y espaiiol con un coronel Duarte que va
por la Saboya & reunirse con D, Carlos,
habia deducido que sabia el aleman, y
no se habia ya preocupado por mi. En
Freiburg el kellner, es decir, el facto-
tum del hotel de Zsehringen, esperaba el
coche-correo 4 su llegada, y el conduc-
tor, al desembarcar, me habia seiialado
4 mi sin yo saberlo, diciéndole: Este via-
jero es para ti, y le habia entregado mi
saco de noche, mientras yo andaba dis-
traido en medio de los alemanes. El
kellner, creyéndome advertido, habia to-
mado la delantera con mi saco y habia
ido & esperarme al hotel, en- cuya sala
baja se habia quedado dormido. Adivina
lo demas,

Hay, sin embargo, en la aventura un
azar de gran belleza, y es que al salir
por la puerta eché por la derecha y no
por la izquierda. Dios es grande.

Los espectros impasibles que bebian
café eran buenamente viajeros de la dili-
gencia de Francfort & Ginebra, que apro-
vechaban la hora de descanso que el coche
concede al amanecer; buenas gentes, ves-
tidas con exageracion 4 lo aleman, que
me parecian extrailas, y & las cuales
yo debia parecer absurdo. La jéven era
una bonita criada del hotel de Zsshrin-
gen. La gran mariposa negra era el pei-
nado del pais, Peinado gracioso. Anchos
lazos de seda negra ajustados en escara-
pela sobre la frente, cosidos & un casque-
te igualmente negro, alguna vez borda-
do de oro en su punta, detrds del cual
los cabellos caen en la espalda, forman-
do dos largas trenzas. Los dos extremos
de la espesa corbata negra, que es tam-
bien una moda local, caen igualmente
detras de la espalda.

Serian las siete de la tarde de ayer
cuando sali de Estrasburgo. La noche se
aproximaba cuando pasé por el Rhin en
Kehl, por el puente de barcas. Al tocar
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la otra orilla, el correo se detuvo y los
aduaneros de Baden comenzaron su fae-
na. Yo entregué mis llaves y me fui §
mirar el Rhin & la luz del crepusculo.
Esta contemplacion me entretuvo el
tiempo que la Aduana empleo en revisar
los baules, y me ahorr6 el disgusto de
ver lo que mi compaiiero el arquitecto
me ha referido que hicieron con una po-
bre actriz que iba & Carlsriihe; los adua-
neros se divirtieron en atormentarla, ha-
ciéndole pagar diez y siete sueldos por
un mirifiaque de indiana no ribeteado, y
sacando de su cofre todos sus oropeles y
todas sus pelucas, con gran confusion
de la pobre joven.

El Munster de Freiburg, en altura
aproximadamente, vale tanto como el
Munster de Estrasburgo. Tiene, con di-
bujo diferente, la misma elegancia, la
misma valentia, la misma inspiracion, la
misma masa de piedra mohosa y som-
bria, taladrada aqui y allad de agujeros
luminosos de todas formas y tamafios.
Kl arquitecto del nuevo campanario de
hierro de Rouen dicen que ha tomado
corao modelo el campanario de Freiburg.
Ay de mi!

Hay otros dos campanarios en la cate-
dral de Freiburg, que son romanos, pe-
queilos, bajos, severos, con arcos de me-
dio punto y festones bizantinos, y estan
colocados, no como de ordinario & los
extremos del crucero, sino en los d4ngu-
los que forma la interseccion de la nave
pequeiia con la grande. En cierto modo
el Munster est4 igualmente independien-
te de la iglesia, aunque adherido 4 ella.
Esté construido 4 la entrada de la gran
nave, sobre un pértico casi romano, lleno
de estatuas pintadas y doradas, que lla-
man la atencién. En la plaza de la igle-
sia hay una bonita fuente del siglo diez
y seis y delante del portico tres columnas
de la misma época, que sostienen la esta-
tua de la Virgen entre las dos figuras de
San Pedro y San Pablo. Al pié de estas
columnas el pavimento dibuja un labe-
rinto.

-A la derecha, la sombra de la iglesia
resguarda en la misma plaza una casa
del siglo quince, de techumbre inmensa,
con tejas de color, de tejadillos con esca-
leras, flanqueada de dos torrecillas pun-
tiagudas, sostenidas por cuatro arcadas
agujereadas de preciosos huecos, cargada
de blasones iluminados, con balcon ador-
nado en el primer piso, y entre las ven-
tanas cruzadas de ese balcon cuatro
estatuas pintadas y doradas, que repre-

sentan 4 Maximiliano I, emperador; 4
‘ 100




194

Felipe I, rey de Castilla; 4 Cérlos V
emperador, y & Fernando I, emperador.
Este admirable edificio sirve para no sé
qué uso de poca monta municipal y ci-
vil, y lo han revocado de rojo. Por este
lado del Rhin todos los revoques son
rojos. Arreglan sus iglesias como los
salvajes del mar del Sur arreglan sus
rostros.

El Munster afortunadamente no est4
revocado. La iglesia estd enlucida de
un bafio gris, lo que es semi-tolerable
cuando se piensa que habrian podido
pintarla de color de remolacha. Los vi-
drios, que se conservan casi todos, son de
maravillosa belleza. Como la flecha ocu-
pa en la fachada el lugar del gran rose-
ton, los lados inferiores terminan en dos
rosetones medianos encerrados en trian-
gulos, que producen el efecto mas miste-
rioso y méas encantador. Bl pulpito, g
tico brillante, es soberbio; la cubierta
que se le ha afiadido es miserable. Los

ulpitos de esta clase no tienen modelos,
%sto es lo que los fabriqueros de las igle-
sias deberian saber antes de desordenar &
su capricho estos bellos edificios. Toda la
parte baja del templo es romana, como
asimismo las dos portadas laterales, de
las cuales una, la de la derecha, ests cu-
bierta por un pértico del Renacimiento.
No hay nada més curioso, 4 mi modo
de ver, que estos encuentros del estilo ro-
mano y del estilo del Renacimiento; la
arquivolta bizantina tan austera, la ar-
quivolta neo-romana tan elegante, se
abordan y se compenetran, y como las
dos son fantésticas, esta base comun las
pone en armonia y hace que se toquen
sin chocarse,

Un cordon de arcadas romanas ligadas
orla por los dos lados la parte baja de la
gran nave. Cada uno de los capiteles
mereceria ser dibujado aparte. El esti-
lo romano es més rico en capiteles que
el estilo gdtico.

Al pié de una de esas arcadas yace
un duque Bertoldo, muerto en 1218 sin
posteridad y enterrado debajo de su es-
tatua; sub hac statua, dice el epitafio, Haec
siatua es un gigante de piedra de largo
talle, recostado sobre el muro, en pié so-
bre el pavimento, esculpido con la forma,
siniestra del siglo doce, y que mira 4 los
que pasan con aire amenazador, Debi6
de ser un terrible comendador. A mi me
alarmaria si le oyese subir una noche mi
escalera,

Esa gran nave, oscurecida por los vi-
drios, estd toda pavimentada de pledras
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se gastan con los tacones los blasones
cincelados y las caras severas de los ca-
balleros del Brisgaw, altivos hidalgos
que en otro tiempo no hubiesen tole-
rado sobre sus rostros la mano de un
principe y ahora sufren el pié de un bo-
yero.

Antes de entrar en el coro es preciso
admirar dos pérticos exquisitos del Re-
nacimiento, situados uno & derecha y
otro & izquierda en los brazos del cru-
cero; luego en una, capilla con verja, en
el fondo de una reducida cueva dorada,
se entrevé un horroroso esqueleto vesti-
do de brocado de oro y de perlas, que es
San Alejandro Martir; despues dos l4-
gubres capillas, igualmente enverjadas
y que se miran, te detienen: la una ests,
llena de estatuas; es la Cena, Jesus, todos
los Apéstoles, el traidor Judas; la otra no
contiene mas que una figura; es el Cristo
en el sepulero; dos finebres paginas, que
una concluye la otra, el anverso y el re-
verso de ese maravilloso poema ‘que se
llama la Pasion. Dos soldados dormi-
dos -estédn esculpidos en el sarcéfago del
Cristo.

El sacristan se ha reservado el coro y
las capillas del abside. Se entra, pero se
paga, aunque si he de decir verdad, no se
siente el dinero que se da. Este abside,
como los de Flandes, es un museo, y un
museo variado, Encierra trabajos de or-
febrerfa bizantina, de carpinteria brillan-
te, telas de Venecia, tapiceria de Persia,
cuadros que son de Holbein y joyas de
cerrajeria que podrian ser de Biscornette,
Las tumbas de los duques de Zamhrin-
gen, que estan en el coro, tienen precio-
sas lapidas noblemente esculpidas; lag
dos puertas romanas de los campanarios
pequefios, de las cuales una tiene festo-
nes, son muy curiosas; pero lo que sobre
todo admiré fué, en una capilla del fon-

co piés de alto, traido de Palestina por

cruz son de cobre dorado, realzado “con
piedras brillantes. El Cristo, cuya hechu-
ra pertenece 4 un estilo barbaro, pero
poderoso, est4 vestido con una tiinica ri-
camente adornada. Un gran rubi no
tallado figura la llaga del costado. La
estatua de piedra del obispo, pegada &
la pared vecina, lo contempla con admi-
racion. El obispo estd de pié; tiene el
rostro altivo y poblado de barbas, la mi-
tra en la cabeza, el baculo en la mano,
la coraza en el vientre, la espada al lado,
las botas de hierro en las piernas y el

tumulares, en las que verdea el musgo;

pié colocado sbbre un leon, Es magnifico.

do, un Cristo bizantino, de cerca de cin-

un obispo de Freiburg, El Cristoy la
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No he subido al campanario. Frei-
burg estd dominado por una gran coli-
na, casi montafia, més alta que el cam-
panario. Preferi subir 4 la colina, y la
molestia que esto me ha ocasionado ha
sido pagada ofreciéndome un delicioso
paisaje. En el centro, &4 mis piés, la ne-
gra iglesia con su aguja de doscientos
cincuenta piés de alto; rodeandolo todo,
los tejadillos de la ciudad, los techos con
veletas, sobre los cuales las tejas de color
dibujan arabescos; aqui y alli, entre las
casas, algunas viejas torres cuadradas de
la antigua muralla; mas alld de la ciu-
dad una inmensa llanura de terciopelo
verde festoneada de bardas, sobre la cual
el sol hace relucir las vidrieras de las
chozas como zequies de oro; ’arbgles,_w-
fias, caminos que se pierden; 4 la izquier-
da, una altura cubierta de arboles que en
la forma recuerda el cuerno del duque de
Venecia, y por horizonte quince leguas
de montaias. Habia llovido todo el dia;
pero cuando llegué & lo alto de la colina
el cielo se aclaré, y un inmenso arco de
nubes se ha redondeado por encima de
la sombria flecha, toda inundada por los
rayos del sol.

Alir 4 bajar distingui un sendero que
se hundia entre dos murallas de roca
cortadas & pico. Segui este sendero, y
cuando habia dado algunos pasos me
encontré bruscamente como en la venta-
na del otro valle, completamente distinto
del de Freiburg. Se creeria uno estar a
cien leguas de distancia. Es un valle
sombrio, estrecho, lugubre, con algunas
casas apenas entre los arboles y cerrado
por todas partes entre altas colinas. Un
pesado cielo raso de nubarrones se apo-
yaba sobre las cimas, que & intervalos
presentaban las montafias como un te-
cho colocado sobre almenas; y por los
huecos de las colinas, como por las aber-
turas de una torre enorme, veia el cielo
azul. _

A propdsito; en Freiburg he comido
truchas del Aito-Rhin, que son excelen-
tes peces y muy bonitos; azules, man-
chados de rojo.

CARTA XXXII.

Basilea.

Paisajes.—Perfil de los compaiieros de viaje del autor.—Precio~
50 traje de las jévenes.—Lo que puede dirigir un filésofo.—
El lector vé pasar parte del Bosque Negro.—Basilea,.—FEl
hotel de la Cigiiefia.—Teoria de las fuentes.—Tumba de
Erasmo.— Qtras tumbas.

Basilea 7 Setiembre.

Querido amigo: Ayer 4 las cinco de la
mafiana dejé Freiburg. Al medio dia
entraba en Basilea. El camino que re-
corro lo encuentro cada dia mas pinto-
resco. He visto salir el sol. Hacia las
seis agujered poderosamente las nubes, y
sus rayos horizontales fueron en lonta-~
nanza & hacer surgir en el horizonte las
jorobas monstruosas del Jura. A la ver-
dad eran jorobas formidables. Se conoce
que son las ultimas ondulaciones de esas
enormes olas de granito que se llaman
los Alpes. ; '

El cupé de la diligencia badense esta-
ba tomado, y el interior estaba compues-
to del modo siguiente: un bibliotecario
aleman, que estaba contrariado por ha-
ber olvidado la blusa en una posada del
monte Rigi; un viejecillo vestido como
en el tiempo de Linis XV, que se burlaba
de otro viejo que llevaba un traje de pe-~
timetre de la época del Directorio, que
me hacia el efecto de Ellevion en viaje,
y que le preguntaba si habia visto el pais
de los Grisones; y, en fin, un comerciante
comisionista que declaraba, desternilla-
do de risa, que no habia podido colocar
las muestras que llevaba y habia hecho
el viaje (en vins) en vano, el cual llewgaba.
unas patillas como las que dejan & los
perros de agua recien esquilados.

Al ver esto me decidi & subir al impe-
rial, _

Hacia bastante frio é iba solo. i

Las jovenes de este lado del Alto-Rhin
llevan un traje precioso, que se compone
de ese peinado con lazos de que ya te he
hablado, un zagalejo oscuro con gruesos
pliegues bastante corto y una chaqueta
de hombre, de pafio negro, con pedazos
de seda encarnada imitando los cortes y
sesgaduras cosidos al talle y 4 las man-
gas, Algunas en lugar de lazos llevan
un paiiuelo encarnado atado 4 manera
de fichu por debajo de la barba, con lo
cual estan encantadoras. Sin embargo,
esto no impide que se suenen con los
dedos. :
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Serian las ocho de la maifiana, y en un

sitio salvaje y propio para fantasear vi|d

un sefior de edad venerable que llevaba
chaleco amarillo, pantalon gris, levita
gris, un vasto sombrero redondo, un pa-
raguas debajo del brazo izquierdo y un
libro en la mano derecha. Leia atenta-
mente. Lo que me inquiett es que lleva-
ba un latigo en la mano izquierda, Ade-
m4s, of detras de la maleza que orillaba
el camino unos grufidos singulares, De
repente la maleza presenté un claro y
reconocl que este fildsofo conducia una
piara de cerdos.

El camino de Freiburg 4 Basilea corre
alo largo de una magnifica cadena de
colinas, ya bastante altas para estorbar
la marcha-de las nubes, De vez en cuan-
do se encuentra en el camino un carro
tirado por bueyes y guiado por un aldea-
no cubierto con un gran sombrero, cuyo

He visto muy buenas cosas en Ia cate-
ral, y las he visto curiosas, entre otras
la tumba de Erasmo. Es una sencilla 14-
pida de marmol color de café, colocada
de pié, con un epitafio muy largo en la-
tin. Encima del epitafio hay una figura,
que se parece, hasta cierto punto, al re-
trato de Erasmo hecho por Holbein, de-
bajo de la cual esté escrita esta palabra
misteriosa: Terminus.

Estd tambien el sarcéfago de la empe-
ratriz Ana, mujer de Rodolfo de Haps-
burgo, con su nifio dormido junto &
ella, y en un brazo del erucero hay otra
tumba del siglo catorce, sobre la cual
estd tendida una sombria marquesa de
piedra, la sefiora de Hochburg.

ero no quiero anticipar noticias; ya
te hablaré de Basilea en mi préxima
carta,

Maiiana 4 las cinco de la madrugada,

ridiculo adorno recuerda la Baja-Breta- [salgo para Zarich, donde acaba de esta-
fia; 6 un carretero arrastrado por ocho|llar un movimiento insignificante que

mulos; 6 un abeto convertido en un lar- aqui se le d4 el nombre
go madero que transportan & Basilea Q

de revolucion.
e haya una tempestad en el lago y el

sobre dos pares de ruedas, las que une 4|espectéculo sera completo,

manera de guion; 6 una anciana puesta
de rodillas al pié de una vieja cruz es-
culpida. Dos horas antes de llegar 4
Basilea el camino atraviesa un rincon
del bosque; jarales profundos, pinos,
abetos, alerces; 4 cada instante un cam.
po raso, en el que se levanta sola una
gran encina como el candelero de siete

CARTA XXXIII.

Basilea.

braZOs; despueg barrancos, donde L [2) Oyen La pluma yel cortaplumas, elegia.-—Frick.—Basilea.—-La Ca=

murmurar torrentes. Hs el Bosque Ne-

10,

. Ya te hablaré detalladamente de Ba-
silea en mi préxima carta, Me he alojado
en la Cigiiena, y desde la ventana del
cuarto en donde te escribo veo en una
plazoleta dos bonitas fuentes, una al la.
do de la otra, la una del siglo quince y
la otra del diez y seis. La mas grande,
la del siglo quince, se desborda en ur
pilon de piedra lleno de una hermogg
agua verde, ondulada, que los rayos del
sol, al quebrarse en ella, parecen llengr
de una infinidad de anguilas de oro,

Es una cosa muy notable esta profu-
sion de fuentes. Bn Freiburg conté ocho;
en Basilea las hay en todos los rincones
de calle. Abundan en Lucerna, en Zu-|t
rich, en Berna, en Soleure, Esto eg propio

dran los torrentes, los torrentes engen-(lugar donde me encuent

tedral. —Indignacion del viajero,—E] revoque.—Los chapite~
les.—La fachada.—Los dos tinicos santos que tienen caballos.
—El frontispicio de la izquierda. —E} rosetdn,—E) frontispi=
cio de la derecha.—El claustro.—Amargo disgusto en el
claustro de Saint-Wandriile.—Luju de las tumbas.—Interior
de la iglesia.—Las sillas de coro,—F] ptlpito.—La cripta,—
Miedo que se tiene allf.—Los archivos.—En lo alto de los
campanarios.—Basilea 4 vista de pdjaro.—Paseo de la ciu~
dad.—Lo que tiene de partieular Ja arquitectura local.—La
casa de los armeros.—La Casa del Ayuntamiento.—Munacio
Planco.—El autor vuelve 4 encontrar. con placer la sota de
bastos ‘en la puerta de una posada.—La arqueologia estaria
perdida si los sirvientes no viniesen en socorro de los anti-
cuarios,—La Biblioteca.—Holbein por todas partes.—La mesa
de la Dieta.—Cuidados admirables ¥ ejemplares de los hiblio~
tecarios de Basilea por un cuadro de Rubens.—Observacion
importante y Gltima sobre la Biblioteca,—Fin de la elegia la
pluma y el corfaplumas.

Frick 8 Setiembre,

Querido amigo: Tengo una pluma de-~
estable y estoy esperando que me trai-

gan un cortaplumas para cortarla. Esto
de las montafias. Las montafias engen-|no i

impide que te escriba, como ves, E]
ro se llama

dran los arroyos, los arroyos producen | Frick, y no ofrece de notable mas que

las fuentes; de donde se sigue que todas

_ ) las| un regular paisaje y un excelente al-
estas preciosas fuentes géticas de las cig- muerzo, que acabo de devorar,

dades suizas deben ser clasificadas entre|mucha hambre.—Ah! me acab

pues tenia
an de traer

las flores de los Alpes. ;

un cortaplumas y tinta, Habia comen.
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zado esta carta con mi botella por tinte- |fachada, la que, iluminada por un bello

ro. Ahora que tengo buena tinta voy 4sol, ofrece un cuadro encantador con
hablarte de Basilea, como te habia pro- |una orla soberbia,

metido. :

A primera vista la catedral de Basilea
choca ¢ indigna. En primer lugar, no
tiene un solo vidrio; en segundo término,
esta revocado de un rojo basto, no solo el
interior, lo cual es de cajon, sino tam-
bien el exterior, lo que es impasable; y lo
estd desde el pavimento de la plaza has-
ta la punta de los campanarios; de tal

manera que las dos agujas, tan bonita- todas

mente hechas por el arquitecto del siglo
quince, ofrecen ahora el aspecto de dos
zanahorias esculpidas en hueco. Sin em-
bargo, pasado el primer arrebato de c6-
lera, se mira la iglesia y gusta, pues
conserva hermosos restos. El techo, de
tejas de color, tiene su originalidad y su
gracia—la armadura interior ofrece poco
interés.—Lios chapiteles, flanqueados de
escaleras-linternas, son preciosos. En la
fachada principal hay cuatro curiosas
estatuas de mujeres; dos santos que sue-
fan y que leen; dos locas apenas vesti-
das, las que aparecen mostrando sus
bellos hombros de suizas sélidas y grue-
sas, burldndose é injuriandose y lanzan-
do grandes carcajadas 4 los dos lados de
la fachada gética. Esta manera de repre-
sentar al diablo es nueva y espiritual.
Dos santos ecuestres, San Jorge y San
Martin, montados & caballo y de mayo-
res dimensiones que el tamafio natural,
completan el adorno de la fachada, San
Martin parte con un pobre la mitad de
su capa, que sin duda seria una mala
manta de lana, y que ahora, transfigu-
rada por la limosna, es de marmol, de
granito, de jaspe, de porfido, de terciope-
lo, de raso, de ptrpura, de pafio de plata,
debrocadode oro, bordada con diamantes
y con perlas, cincelada por Benvenuto,
esculpida por Juan Goujon, pintada por
Rafael. San Jorge, en cuya cabeza dos
angeles ponen un casco germéanico, clava
su lanza en la boca del dragon, que se
retuerce en un plinto cubierto de vege-
tales escabrosos.

La fachada de la izquierda es un her-
moso poema romano, Bajo la arquivol-
ta los cuatro Evangelistas; 4 ‘derecha é
izquierda todas las obras de caridad figu-
radas en pequefias sillas de coro super-
puestas, orladas con dos pilares y coro-
nadas de un arquitrabe. Este forma dos
especies de pilastras, en la ctspide de las
cuales un angelglorificador toca la trom-
peta. El poema termina con una oda.

La fachada de la derecha es menos

curiosa, pero comunica con un precioso
claustro del siglo quince, empedrado,
artesonado y adornado el cielo raso con
lapidas sepulerales, y que tiene alguna

analogia con el admirable claustro de
Saint- Wandrille, tan estipidamente des-

truido por no sé qué manufacturero inep-

to. Las tumbas cuelgan y se abren por
partes bajo las ojivas de eruceros
resplandecientes; son planchas labradas,
éstas en piedras, las otras en méarmol, al-
gunas en cobre, que van desmoronando-
se, pues el musgo come el granito y el
0xido come el bronce. Por lo demés,
aquello es una confusion de todos log
estilos desde hace quinientos afios, que
deja ver el desmoronamiento de la ar-
quitectura. Todas las formas muertas de
ese gran arte estan alli revueltas, cho-
candose por los 4ngulos, demolidas las
unas por las otras, como amortajadas en
esas tumbas; la ojiva y el arco de medio
punto, el arco rebajado de Cérlos V y
el fronton sesgado de Carlos III, la co-
lumna torneada de Luis XIII y la estria-
da de Luis XV, Todos estos sucesivos
caprichos del pensamiento humano, pe-
gados & la pared como cuadros en un
salon, encerraban epitafios. Una ides
unica existe en el centro de esas creacio-
nes deslumbradoras del arte: la muer-
te. La vegetacion variada y viva de la
arquitectura florece alrededor de esta
idea.

Kn el centro del claustro hay un pati-
nillo cuadrado lleno de esa bella yerba
espesa que se arroja 4 los muertos.

En el interior de la iglesia, adem4s de
las tumbas, de que ya te he hablado en
mi ultima carta, he encontrado sillas de
coro, trabajo de carpinteria de los siglos
quince y diez y seis. Estos trabajos de
madera cincelada son para mi libros de
entretenida lectura; cada silla es un capi-
tulo. El gran entablonado de Amiens es
la Iliada de estas epopeyas.

El pulpito, que es del siglo quince, sale
del pavimento como un gran tulipan de
piedra, entrelazado en una red de inex-
tricables molduras. A esta hermosa flor
le han puesto una cofia absurda, como
en Freiburg. En general, el calvinismo,
sin mala intencion, ha maltratado esta
pobre iglesia; la ha revocado, ha blan-
queado las paredes, ha cubierto con una

Un roseton bizantino completa esta

balaustrada adornada de flecos el bello
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érden romano de las altas galerias de la
nave, y despues ha esparcido por debajo
de esa hermosa béveda catdlica Y0 no s8é
qué atméstera puritana que disgusta. La,
vieja catedral del principe-obispo de Ba-
silea, que ostentaba el escudo blanco con
bdculo negro, no es mas que una sala
protestante.
Sin embargo, el metodismo ha respe-
tado los capiteles romanos del coro, que
son de los mas misteriosos y de los mas
notables, y ha respetado la cripta colo-
cada debajo del altar, en la que hay pi-
lares del siglo doce y pinturas del siglo
trece. Algunos ménstruos romanos de
una deformidad quimérica, arrancados
de 10 s6é qué iglesia antigua, desapareci-
da, yacen alli, en el sombrio pavimento
de esta cripta, como dogos dormidos.
Son tan espantosos, que se anda cerca de
ellos en la sombra con cierto miedo te-
miendo despertarlos.
La vieja que me acompaiia me ha
ofrecido ensefiarme los archivos de la
catedral, y he aceptado el ofrecimiento,
Hé aqui lo que son los archivos; un in-
menso cofre de madera esculpida del siglo
quince, magnifico, pero vacio.—Cuando
86 entra en la sala del archivo se oye un
bostezo feroz; es el gran cofre que se
abre.—Prosigo. Un vasto armario de la
misma época con mil cajones. He abierto
algunos y estaban vacios. En uno 6 dos
he encontrado estampitas con las vistas
de Zurich, Berna ¢ el monte Rigi; en el
cajon mas grande hay un grabado que
representa a algunos hombres agacha-
dos alrededor del fuego; por debajo de
esta” estampa, que es de gusto entera-
mente suizo, he leido esta inscripcion:
Vivac de los bohemios. Afiade & esto algu.
nas bombas viejas de hierro colocadas en
el antepecho de una ventana, un monton
de armas, dos chuzos de aldeano suizo,
que quizds machacaron 4 Cérlos el Te-
merar1o con sus cuatro hileras de clavos
colocados en forma de mandibula de tj-
buron; medianas reproducciones en cera,
de la Danaa macabra de Juan Klauber
destruida en 1805 con el cementerio de
los Dominicos; una mesa cargada de f6-
siles del Bosque Negro; dos ladrillos-por-
celanas bastante curiosos del siglo diez
y seis; un almanaque de Lieja para 1837 :
Y tendrés los archivos de la catedral de
Basilea. Se llega 4 éstos archivos por
una bonita verja negra, espesa, retorcida
y sibiamente enredada, que tiene cuas

OBRAS DE VICEOR HUGO,

La vista queseabarca desde 1o alto de
los campanarios es admirable, Yo tenia
debajo, 4 una profundidad de trescien-
tos cincuenta piés, el Rhin ancho y
verde; alrededor de mi la gran Basilea,
y delante de mi la pequeria Basilea, por-
que el Rhin ha dividido la ciudad en dog
pedazos; y como en todas las cindades
que corta un rio, un lado se ha desarro-
llado & espensas del otro, En Paris es la
;lber_a derecha; en Basilea es la ribera
1zquierda. Las dos Basileas se comuni-
can por un largo puente de madera, fre-
cuentemente maltratado por el Rhin,
que no tiene pilas de piedra méas que 4
un lado, y en su centro se recorta una
linda torrecilla-mirador del siglo quince.
Las dos ciudades forman & los dos lados
del Rhin un bordado maravilloso de.
aleros, fachadas géticas, tejados con ve-
letas, torrecillas y torres. Este ribete de
antiguas casas se reproduce en el Rhin,
pero apareciendo invertidos los términos
de los edificios. El puente reflejado ad-
quiere el aspecto extrafio de una gran
escalera tumbada entre las dos orillas,
Ramilletes de rboles y un sin fin de jar-
dines suspendidos 4 las entradas de lag
casas se mezclan 4 los zig-zags de todas
estas viejas arquitecturas. Las cupulas
de las iglesias, las torres de los circuitos
fortificados forman grandes nudos som-
brios, 4 los cuales se juntan de vez en
cuando las lineas caprichosas que van
desordenadamente de los campanarios &
los tejados y de los tejados 4 las boardi-
llas. Todo esto rie, canta, habla, charla,
salta, pende, fluye, marcha, danza, brilla
en el centro de un alto cerco de monta-~
11as, que solo se abre en el horizonte para
dejar pasar el Rhin,

Volvi é bajar 4 la ciudad, que abunda
en caprichos deliciosos, en puertas bien
concebidas, en herrajes extravagantes y
en construcciones curiosas de todas lag
epocas. Hay entre otras una gran casa
que sirve hoy de cubertizo 4 una admi-
nistracion de diligencias, y que tiene en
todos los huecos, postigos, puertas y ven-
tanas nudos gordianos de molduras, con
frecuencia desmochadas por el arquitec-
to,y que son de las mas extrafias del
mundo. No he encontrado nada igual en
ninguna parte. La piedra esta alli torci-
da y trabajada como si fuese mimbre.
Tu podras ver asas de cesto en Norman-
dia, pero para ver el cesto entero es
preciso venir & Basilea. Cerca de esa ad-

trocientos afios. Pédjaros y monstruos ministracion visité i
n visité la antigua casa de
estan encaramados aqui y alli en este los armeros, bello edificio dgl siglo diez

sombrio follaje de hierro.

Y seis, con pinturas al aire libre en la fa-

~ va el escudo de la ciudad, y seria bonita

- bien. La buena muchacha me introdujo
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chada, en las cuales Venus y la Virgen
estdn muy habilmente mezcladas.

La Casa de la Ciudad es de la misma
época. Lia fachada tiene en su remate un
hombre de armas empenachado que lle-

8i no estuviese revocada—siempre de rojo!
—pero ademés estd adornada de horri-
bles personajes pintados, apoyados de co-
dos en un balcon figurado que pertenece
al estilo gético de 1810. El patio interior
ha sufrido las mismas picaduras de colo-
res. Lia gran escalera toca por los dos ex-
tremos con dos estituas; una, que esta
abajo, es un magnifico guerrero del Re:
nacimiento, que tiene la pretension de
representar al cénsul romano Munacio
Planco; la otra, que est4 arriba, en el rin-
con de la imposta de una puerta rebaja-
da, es un municipal que lleva una carta
en la mano; estd pintado, vestido por mi-
tad de negro y de blanco,que es el blason
de la ciudad, y la carta, perfectamente
cerrada, tiene un' sello encarnado. Este
municipal gético ha sobrenadado por en-
cima de todas las revoluciones de Euro-
pa. Lo encontré aquella misma maiiana
cerca del hotel de los T'res-Reyes, yendo

or la ciudad bien portado y lleno de sa-

ud, precedido de su hombre de armas
empufiando una espada, lo que hacia
desternillar de risa & algunos almace-
nistas que leian El Constitucional & la
puerta de un cafetin.

Una fresca criada sali6 de pronto de la
puerta rebajada, la que me dirigi6 algu-
nas palabras en aleman, y como no la
comprendia la segui, en lo cual hice

en una habitacion que tenia una escale-
ra de caracol de las mas elegantes, y
despues en una sala toda de encina bru-
fiida, con preciosos vidrios en las venta-
nas y una soberbia puerta del Renaci-
miento en el sitio donde ordinariamente
ponemos nosotros la chimenea; aqui, lo
mismo que en Alsacia y en Alemania, no
hay chimeneas, hay estufas.

- Viendo todas estas maravillas, le di 4
la graciosa joven una moneda de plata
que la hizo sonreir.

En la escalera de esta Casa de la Ciu-
dad hay un curioso fresco del Juicio final,
que es del siglo diez y seis.

No hubiese salido de Basilea sin visi-
tar la Biblioteca. Sabia que Basilea era
para los Holbein lo que Francfort es
para los Alberto Durero. En efecto, la
Biblioteca es un nido, un monton, una
obstruceion; por cualquier parte que uno
se vuelva, todo es Holbein. Alli estd Lu-

tero, alli estd Erasmo, alli estd Melanch-
thon, alli est4 Catalina de Bora, alli esta
el mismo Holbein, alli estd la mujer de
Holbein, hermosa mujer de unos cua-
renta afios, todavia preciosa, que ha llo-
rado y que sueila entre sus dos nifios
pensativos, que te mira como una mujer
que ha sufrido y que, sin embargo, te
dan ganas de besar su hermoso cuello.
Tambien estd Tomas Moro con toda su
familia, con su padre y sus hijos, y con
su mono, porque el grave canciller tenia
carifio 4 los monos. Y despues hay dos
Pasiones, una pintada y otra dibujada &
pluma; dos Cristos muertos, admirables
cadaveres que hacen extremecer. Todo
esto es de Holbein; todo esto es divino
por su realidad, su poesia y su inven-
cion. Siempre me ha inspirado afecto
Holbein; encuentro en su pintura las
dos cosas que me encantan, la tristeza y
la dulzura.
Ademés de los cuadros, la Biblioteca
tiene muebles, muchos bronces romanos
encontrados en Augst, un cofre chino,
un portier-tapiz de Venecia, un prodi-
gioso armario del siglo diez y seis—por
el que ya se ha ofrecido doce mil francos,
me decia mi guia,—y por ultimo, la
mesa de la Dieta de los trece cantones.
Es una magnifica mesa del siglo diez y
seis, llevada por viboras enroscadas, leo-
nes y satiros, que sostienen el blason de
Basilea, que tiene cinceladas las armas
de los cantones y estd incrustada de es-
tafio, nacar y marfil; mesa alrededor de
la cual meditaban los poderosos avoyers
y landammans sobre los emperadores;
mesa que hacia leer & esos gobernantes
esta solemne inscripeion: Supra naturam
praesto est Deus, Con todo, se encuentra
dicha mesa en mal estado. La Biblioteca
de Basilea estd bastante mal conserva-
da; los objetos estan colocados como es-
camas de ostras. Sobre un baul vi un
cuadrito de Rubens que estaba apoyado
en una pila de librotes, y que debi6 caer
ya muchas veces, porque el cuadro estd
muy roto. Ya ves que hay un poco de
todo en esta Biblioteca, cuadros, mue-
bles, telas raras y hasta algunos libros.
Amigo mio, suspendo aqui esta carta
llena de garabatos, como lo puedes ver,
escrita en no sé qué papirus egipeio mas
poroso y méas sediento que una esponja.
Aqui tienes un suplicio que yo cito en-
tre aquellos que no deseo & mis peores
enemigos: escribir con una pluma que
escupe en un papel que bebe.




